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DET NORDISKA KULTURSAMARBETET 

OCH DESS INSTITUTIONER 

Det nordiska kulturella samarbetet spelar en roll i den enskilde nordbons 

vardag. Skola och arbetsl iv, organisationer och kul tur l iv berors i en eller 

annan form av dagens nordiska kultursamarbete. Det sker i en mSngfor-

grenad verksamhet som bedrivs av enskilda personer, av ideella och pro-

fessionella organisationer i Norden liksom av offentliga organ - daribland 

de nordiska landernas regeringar. 

De officiella kontakterna och det officiella samarbetet mellan de nordiska 

landernas regeringar - och i synnerhet mellan undervisnings- och ku l tur -

ministerier tog fart strax efter andra varldskrigets slut. 1952 kom Nordis­

ka radet t i l l som ett ut t ryck for den politiska viljan t i l l samarbete i Nor­

den. En lang rad goda samarbetsprojekt och flera gemensamma nordiska 

institutioner kom ti l l i samarbete med organisationer, utbildningsvasen och 

forskarmiljoer runtom i Norden under 19H0- och 1950-talen. Mot slutet av 

1960-talet hade verksamheten bl ivi t sa omfattande att det stod klart att 

man behovde en fast organisation som kunde systematisera och administ-

rera det nordiska kultursamarbetet. 

Sedan 1971 har det nordiska avtalet om kulturell t samarbete bildat under-

lag for det officiella nordiska samarbetet inom utb i ldn ing, forskning och 

annan kulturell verksamhet. 

Och sedan 1972 har kul tur- och utbiidningsministrarna under beteckning-

en Nordiska ministerradet uppratthallit ett gemensamt nordiskt kultursek-

retariat som ar placerat i Kopenhamn. Sekretariatet bearbetar bl a de 

forslag t i l l samarbetsatgarder som kommer fran Nordiska radet, fran na-

tionella ministerier eller andra myndigheter, fran olika nordiska inst i tu­

tioner och arbetsgrupper eller "bara" fran faltet i vidaste bemarkelse. 
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Det nordiska kultursamarbetet fick genom kulturavtalet en enhetlig orga­

nisation och finanslering via en gemensam nordisk kul turbudget. Varje 

land bidrar t i l l kostnaderna enligt en speciell fordelningsnyckel, utraknad 

efter landernas bruttonationalinkomst per capita. 

I ar uppgSr budgeten t i l l 160 miijoner danska kronor. Det motsvarar 

ganska exakt sju danska kronor per invSnare I Norden. Harav betalar 

Danmark, Finland och Norge ca 20 procent vardera. Sverige bidrar med 

knappt HO procent och Island med cirka 1 procent. 

Den organisatoriska ramen 

Det nordiska samarbetet ar I stort sett uppbyggt som de natlonella polit is­

ka systemen. Nordiska mInlsterrSdet ar det beslutande organet. Dess sam-

mansattning kan variera alltefter vllka fragor som behandlas. For samar­

betet pa kulturavtalets omrSde - utbi ldning, forskning och allmankulturell 

verksamhet - ar ministerradet sammansatt av ku l tur - och utbiidningsmi­

nistrarna I Norden. Ministerradets arenden bereds av ambetsmannakommit-

ten for nordiskt kulturel l t samarbete som bestar av ledande tjansteman I 

berorda ministerier. 

Nordiska radet ar ramen for samarbetet mellan de fern landernas parlament 

och regeringar. I Nordiska radet vacks medlemsforslag pa ollka samar-

betsomraden, som - om de antas av radet - g3r vidare som rekommenda-

tioner t i l l Nordiska ministerradet eller t i l l en eller flera av landernas re­

geringar. 

Nordiska rSdets kulturutskott ar det parlamentarlska utskott som behand-

lar de medlemsforslag och de ovriga frSgor som ror kulturavtalet. Utskot-

tet moter tv3 ginger om 3ret minlsterrSdet for overlaggnlngar bl a om 

kulturbudgeten och avger arllgen ett yttrande ' t i l l Nordiska radet om ku l ­

tursamarbetet med utgangspunkt i ministerradets Srsberattelse. 
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Samarbetets innehall 

Det som kanske i sarskilt hog grad skiljer det nordiska samarbetet frSn 

annat internationellt samarbete ar de mSnga konkreta resultat som upp-

nStts pa en rad omrSden. Den stbrsta delen av kulturbudgeten gSr til l 

dr i f t runtom i Norden av ca HO permanenta institutioner som sysselsatter 

hundratals anstallda. 

Forskning 

Forskningsomradet vager tungt med f n ca 20 fasta institutioner och kom-

mitteer pa kulturbudgeten. Dessutom finansieras en del av forsknings-

samarbetet over ministerradets andra budget - den s k allmanna budge­

ten, som hitt i l ls vari t sklld f r in kulturbudgeten. 

Skalen t i l l att de nordiska landerna samarbetar om forskning p3 vissa 

omraden kan vara f lera. Det kan vara historiskt betingat. Det kan ocksa 

vara tal om sarskilt kostnadskravande eller specialiserad forskning som 

man velat koncentrera t i l l ett stalle I Norden. Jag skall har bara namna 

nagra av motiven ti l l samarbetet for nagra av de gemensamma nordiska 

forskn I ngs institutionerna; 

Det framsta ar naturligtvis att forskning kostar pengar. P3 vissa 

omraden kan en nordisk insats kanske ersatta eller Stminstone komp-

lettera nationell verksamhet. Det blir t ex billigare att skaffa dyrbar 

vetenskaplig utrustning gemensamt. Exempel: Nordiskt spegelteleskop 

pa La Palma. 

Inom andra omrSden finns det helt enkelt inte ti l lrackligt med duk-

tiga vetenskapsman nationellt for att en institution av hogsta inter-

nationella standard skall kunna uppratthSllas. Exempel: Nordiska 

institutet for teoretisk atomfysik i Kopenhamn. 

Det kan ocksa vara sa att det finns speciella forutsattningar i ett 

visst land for forskning som inte kan bedrivas i ovriga lander. Ex­

empel: Nordiska vulkanologiska institutet - pa Island. 
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Okat forskningssamarbete 

For att forbattra mojllgheterna for samarbete p3 forskningsomradet har 

Nordiska mlnlsterrSdet sedan 1982 ett nordiskt forskningspolitiskt rSd dar 

de som I varje land svarar for forsknlngsadmlnistrationen sitter med. R3-

det fungerar som ett rSdglvande organ for regerlngarna och medverkar 

t i l l att skapa overblick p3 det nordiska forskningsfaltet. Problemet i Nor­

den ar ]u framst att v l I varje land for sig ar valdigt sma och rentav 

marglnella I ett internationellt forsknlngssammanhang, Darfor maste alia 

mojilgheter t i l l en okad samordning av resurserna p i forskningsomradet 

utnytt jas. 

Det forskningspolltiska rSdet arbetar f n med en oversyn av det forsk­

ningssamarbete som vux i t fram med aren och ger ocksa forslag t i l l nya 

samarbetslnltiatlv. En vikt ig uppglft for rSdet ar att framja nordiskt sam­

arbete nar det galler forskarutbi ldnlng. 

Utbildning 

Samarbetet pa utbildnlngsomrSdet skall enligt kulturavtalet omfatta s3val 

undervlsningens mSl, Innehall och medel som undervlsningssystemets 

struktur och pedagoglskt utvecklingsarbete. Ett speciellt mil ar att framja 

undervisningen I andra nordiska landers sprSk, kultur och samhallsfor-

hSllanden. 

Under senare 3r har utbildnlngssamarbetet lagt sarsklld v ik t v id gemen­

samt pedagoglskt forsknings- och utvecklingsarbete. Andra viktiga omra­

den ar Informationsverksamhet om skolfdrh3ilanden I Norden liksom larome-

delssamarbete och kursverksamhet inom specialundervisning och hogre 

utbi ldning. 

Just nu p3g3r bl a arbetet med att ta fram gemensam programvara for u t -

bildningen I den obllgatoriska skolan. Det rader stor br ist pa inhemska 

undervlsningsprogram som ar avpassade ti l l de nordiska landernas skol-

system, undervlsningsmetoder, kulturella varderlngar osv. Darfor har 

man etablerat ett samarbete omkring produktion, kataloglsering och utvar-
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dering av programvara. Och man arbetar ocksa for att lagga fast gemen­

sam standard for hardware- och software-produkter. 

En kraft ig insats for den nordiska sprakforstaelsen ar en karnpunkt i 

kultursamarbetet. Finska, faroiska, gronlandska, islandska och samiska ar 

modersmal for ca 5 miijoner nordbor. Dessa sprSk ar svara - for att inte 

saga omojliga for ovriga nordbor att forstS. 

En majoritet av Nordens befolkning - ca 18 miijoner - har danska, svens­

ka eller norska som modersmll. Och for denna grupp borde ju barriarerna 

nar det galler att forst i varandra inbordes vara ganska sm5. Och s3 ar 

det i teorin. Men det finns manga blockeringar betingade av psykologiska 

faktorer och av bristande vana. 

For att bidra ti l l att gora detta t i l l en sanning ocksa i praktiken har un-

dervisningsministrarna for nagra ir sen kommit overens om att grann-

spraksundervisning i det skandinaviska sprakomrSdet skulle bygqas ut. 

S3 att man idag redan under de forsta tre skolaren har undervisning med 

sikte pa att visa barnen hur latt det egentligen ar att forsta grannspra-

ken. Ocksa andra 3tgarder har gjorts for att forbattra spr3kf6rst3elsen i 

Norden. 

I Finland har ministerrSdet startat en nordisk institution som speciellt har 

ti l l uppgift att sprida kunskap om ovriga nordiska sprak t i l l den finsk-

sprakiga skolan liksom kunskap om ku l tu r - och samhallsforhallanden i ov­

riga Norden. Det heter Nordiska spr3k- och informationscentret och ligger 

i Helsingfors. Det skall ocksa arbeta for att sprida kunskap om det finska 

spr3ket och om finskt ku l t u r -och samhallsliv t i l l ovriga Norden. 

Det allmankulturella samarbetet 

Samarbetet pa det allmankulturella omradet ar vittomfattande. I kulturav­

talet anges att man onskar strava dels t i l l samarbete om allmanna kultur-

politiska mal, om politikens innehall och metoder, dels samarbete nar det 

galler kulturl ivets institutionella, organisatoriska och finansiella forhl l lan-

den. 
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Film, teater, muslk, l l t teratur 

Inom fi lm, teater, musik och lltteratur finns ett utbyggt nordiskt samar­

bete som p3 olika satt stods ekonomiskt via den nordiska kulturbudgeten. 

Inom filmomr3det bl a nordisk kursverksamhet for dem som yrkesmassigt 

arbetar med film och TV och ett distrlbutionsstod for okad spridning av 

nordisk fi lm. 

Det nordiska teatersamarbetet omfattar bl a nordiska teatergastspel samt 

vidareutblldning av olika yrkeskategorier Inom teatern. Ett nordiskt sam-

arbetsorgan mellan muslkrSd och motsvarande organisationer (NOMUS) har 

ansvar for informationsverksamhet, fordelning av medel for bestallning av 

kompositioner, musikframtradanden, festlvaler etc. 

For manga av dem som bor I Nordens s k utkantsomr3den ar det nordiska 

kultursamarbetet p3tagligare an for de fiesta av oss andra. 

P3 den oppna slatten mellan flygplatsen och universitetet i Reykjavik l ig­

ger ett hus som man inte kan undgl att lagga marke t i l l . Det ar Nordens 

Hus i Reykjavik - en nordisk kulturell institution med uppglft att v i d -

makthllla och intensifiera kontakterna Inom kultur l lvet mellan Island och 

ovriga Norden. I huset finns bocker och tldningar fr3n hela Norden. Hit 

kommer forfattare, konstnarer m fl for att traffa b3de kolleger och vanligt 

folk. 

1983 Invigdes Nordens Hus pa Faroarna, en Institution som tar sikte p3 

att intensifiera de kulturella kontakterna mellan Faroarna och ovriga Nor­

den. Huset ar ett modernt flerfunktionshus med utrymmen for teater, 

musik, dans, utstallnlngar, konferenser och Inrymmer bl a ocksl lasrum, 

grafisk verkstad och atelj6. 

Nordiska samelnstitutet I Kautokeino i Nordnorge som ocksS finansieras av 

ministerradet arbetar med utredning, forskning och planlaggning i frSgor 

som ror den samiska befolkningen i Norden. 

I fjor startade Nordiska ministerrldet ett Nordens Institut pa Aland och i 

3r borjar Nordens inst i tut p3 Cronland sin verksamhet. Al l t detta ar med 
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ti l l att demonstrera att utkantsomr3dena har - och bor ha - en speciell 

stallning i det kulturella samarbetet. Personligen ar jag overtygad om att 

denna okade kulturella kommunikation i Norden berikar oss alia. Det ar 

inte alls fragan om envagskommunikation fran de storre t i l l de mindre 

kulturerna utan en sann vaxelverkan som efterstravas. 

Bland andra institutioner som verkar inom det allmankulturella omr3det 

kan namnas Nordiskt konstcentrum, forlagt t i l l Sveaborg utanfor Helsing­

fors. Verksamheten omfattar framst utstallnlngar och formedling av b i ld-

konst. Vidare har nyligen ett antal gastateljeer for nordiska konstnarer 

tagits i b ruk . 

Jag vil l garna ocks3 ge exempel pa speciellt nordiska stodordningar. Nar 

man i en svensk eller dansk eller finsk osv. bokhandel koper en bok av 

en forfattare fran ett nordiskt grannland ar sannolikheten stor for att 

denna bok inte alls hade kommit ut om inte utgivningen fStt stod av stod-

ordningen for nordisk nabolandslitteratur. De kommersiella trosklarna nar 

det galler att oversatta och ge ut bocker fr3n de nordiska grannlanderna 

ar tyvarr s3dana att forlagen ofta tvingas avstS. 

Darfor har nabolandslitteraturstodet kommit t i l l . Med ofta ganska blygsam-

ma bidrag har omkring 1500 bocker kunnat ges ut i grannlanderna sedan 

starteh 1975 med hjalp av denna ordning. De fiesta av bockerna hade 

sannolikt inte nStt fram ti l l grannlanderna utan bidrag. 

En liknande bidragsform finns for biografdistribution av nordisk spelfilm i 

grannlanderna. Bidraget skall framst g3 ti l l oversattning/textning av f i l -

merna. Filosofin ar densamma som nar det galler l ltteratur - att genom 

relativt biygsamma bidrag medverka t i l l att undanroja en del av de hinder 

som finns nar det galler att n3 ut t i l l grannlanderna med nordisk spelfilm. 

Nordiska r3dets l l t teraturpris som varje 3r delas ut t i l l en nordisk for fat ­

tare och Nordiska r3dets musikpris som delas ut vartannat 3r t i l l en nor­

disk kompositor ar ocksa poster p3 den nordiska kulturbudgeten och ar 

ett led i ambitionerna att oka kannedomen om grannlandernas kul tur l iv i 

Norden. 
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Internationellt samarbete 

Som exempel pa ett relativt nytt omr3de dar nordiskt samarbete ar fram-

g lngsr ik t kan namnas gemensamma nordiska kulturmanlfestatloner utanfor 

Norden. Den stora vikingautstallningen 1980-81 som visades I London, 

New York, Minneapolis och Stockholm liksom den nordiska opera- och tea-

terfestivalen i Wiesbaden i Vasttyskland 1981 ar exempel p3 kulturel l t 

samarbete i utlandet. 

Den storsta satsningen som de nordiska landerna hitt i l ls gjort tillsammans 

for att presentera nordiskt kulturl iv i utlandet var Scandinavia Today i 

USA aren 1982-1983. 

Under denna manifestation gav utstallnlngar, konserter, filmer och seml-

narier en mangfasetterad blld av kulturen I Norden idag. Totalt beraknas 

mer an 30 miijoner amerikaner ha natts av arrangemangen. 

Under 1985 har det bl iv i t klart med planerna p3 en utstallning av nordisk 

sekelskifteskonst som skall turnera I Europa. Utstallningen visas forst I 

London i Jul I 1986. Darefter I Dusseldorf i oktober I samband med ett 

stort nordiskt kulturprojekt som ordnas i Nordrhein-Westfalen. Och sist 

kommer utstallningen ti l l Paris under 1987. 

Nordiska kulturfonden 

Ett speciellt redskap for att stodja nya ideer och initiativ inom kultursam­

arbetet ar Nordiska kulturfonden, som tlllkom 1966. Fondens syfte ar att 

framja det kulturella samarbetet i Norden och stodja initiativ framst fr3n 

enskilda och organisationer. 

Begreppet kul tur tolkas I v id bemarkelse. Anslag kan ges t i l l projekt som 

ror forskning, utbildning eller allmankulturell verksamhet. I forsta hand 

skall fonden stodja nyskapande och inltierande verksamhet. Varje 3r f3r 

bortat 200 projekt storre eller mindre bidrag fran fonden som 1986 forfo-

gar over 11 miijoner danska kronor. 
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SAMENVATTING 

KULTURELE SAMENWERKING IN SKANDINAVIE 

In 1952 werd de Noordse Raad opgericht als een blijk van de in 

SkandinaviS levende wil tot samenwerking. Vanaf 197 2 hebben de 

ministers van onderwijs en kultuur onder de naara 'De Noordse 

Ministerraad' een gemeenschappelijk skandinavisch sekretariaat 

voor de kultuur. Dit sekretariaat is gevestigd in Kopenhagen. 

De kulturele samenwerking tussen de Skandinavische landen wordt 

gefinancierd dmv een gemeenschappelijk noords 'kultuurbudget', 

dat in dit jaar 160 miljoen deense kronen bedroeg. Hiervan be-

taalt Zweden 40%, Denemarken, Noorwegen en Finland ieder onge­

veer 20%, en IJsland 1%. 

De samenwerking tussen de skandinavische landen wordt gekon-

kretiseerd in de vorm van gemeenschappeli jke onderzoeks- en 

onderwijsprojekten (bijv. het bevorderen van het onderwijs in 

de talen van de skandinavische buurlanden). De samenwerking op 

het gebied van film, muziek, teater en litteratuur is al verge-

vorderd. 

Een hele reeks van Skandinavische Instituten zijn opgericht: de 

Skandinavifihuizen ('Nordens Hus') in Reykjavik en op de Faer-

oer, de SkandinaviS-instituten ('Nordens Institut') op Green­

land en de Aland-eilanden, het Skandinavisch Kunstcentrura bij 

Helsinki, het Skandinavisch Instituut voor de Lappen in Noord-

Noorwegen etc. Een tamelijk nieuw verschijnsel zijn de gemeen­

schappeli jke kulturele manifestaties buiten SkandinaviS, zoals 

de Vikingententoonstelling in 1980-1 en Scandinavia Today in 

1982-3-


